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CERKVENI

GLASBENIK.

Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Izhaja po enkrat na mesee in velja za celo leto z muzikalno prilogo vred 4 krone,

za ude Ceeilijinega drustva in za cerkve ljubljanske fkofije 3 krone.

UredniStvo v Rlojzijevis¥u, upravni¥tvo v Marijanistu.

Drobtinica o tradicionalnem koralu.

(Spisal dr. Jos. Mantuani.)

a tudi po tridentinskem cerkvenem zboru se stari koral ni dal kratkomalo
uni¢iti. Kdor se ho¢e natanéneje pouéiti o dejstvn, kako tezko da je
bilo izpodriniti stare in nikakor jednotne napeve, ta beri kriticno pisano in
z arhivalnimi viri podprto preiskavo opata o. Rafaela Molitorja: Die Nach-
Tridentinische Choral-Reform zn Rom, itd. Leipzig, F. E. C. Leuckart, 1190,
Oglejmo  si Se mojstra l’ilestrinc) (1514—1594), Kkaterega narboljia
doba, vrhunee zrelosti spada v €s po tridentinskem koncilu. Ta moi je
sam pripravljal graduale z ,reformiranim* koralom. A odprime knjigo poli-
foniéno zloZenih himnov in nasli bomo (v ecelotni izdaji 8. zvezek, str. 57)

nastopno intonacijo — v gregorijanskem koralu :
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Tudi tu imamo Se staro, tradicionalno intonacijo, izvzemsi glasko na drugem
zlogu; nekaljen je pa ob sklepu napevka podvig v terci. A v prvem delu
kaZe se Ze preustroj.

Zraven tega napeva je pa .knez glasbe* poznal tudi Se drugega, kot
smo ga gori omenjali in ga zabeljezili iz tridentinskih rokopisov. Uporablja
ga pri nastopnih Kiticah, n. pr. (celotna izdaja 8. zv., str. 5S);
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Iz teh primerov, koje bi bilo prav labko podeseteriti, je brez muke
razvidno, da sta bili do konea 16. veka dve varianti obée v rabi, kateri
sta veljali kot pravilni. Napev pa, katerega smo smatrali po Pustetovih
izdajah avtentiénim, je bil le v toliko, v kolikor ga je drzala potrditey
kongregacije za sv. obrede. In za korektnost liturgiéne rabe je to zadostovalo,
Drugace seveda je videti stvar raz zgodovinsko in estetiéno stalisée. V prvem
smigln je napey v Pustetovih izdajah mlad stvor, ki ne more konkurirati
z drugimi gledé starostne éastitljivosti. Esteticno je pa zaznamovan s peéatom
dobe, v kateri je nastal: izraZa se okolnostno in slabotno. Vzemimo oglejski
napev: tu imamo prikupljiv, a zajedno tudi jedrnat, veselja Kipe¢ izraz
globokega verskega prepricanja, da je v tem svetotajstvu res Kristus Ziv
pricujoé.  Postop sekunde na sedmem zlogu pri  reformiranem* napevu
pa se glasi silno potlaceno, osobito ¢e ga primerjamo s krepkim tercinim
povspevkom pri tradicionalnem.

In nayzlic vsemu temu smo se navdusevali za obliko po medicejski
izdaji. Prav smo imeli. Nam je bila odloéilna sodba kongregacije za sv. obrede
merilo za nase ravnanje. Danes se je stvar zasukala — in tradicionalni
koral je prigel do veljave. Tudi to je prav, in danasnji glasheniki in prijatelji
gregorijanskega korala, a tudi njegovi neprijatelji se bodo bavili Z njim.

S tem pa naj ne bo redéeno, da je koral po Mediceji popolnoma obsoditi.
Sluzil je cerkvenim obredom od zatetka 17. veka nadalje moléé dopuséen,
potem pa avienticnim oklican. Starega niso ve¢ poznali in ga tudi poznati
niso mogli, dokler ni bilo md¢ zasledovati ga po starih, predtridentinskih
rokopisih. To pa je omogodila Sele nasa diba, ki je otvorila pred nepoznane
ali pa vsaj zaprte Knjiznice,

Tudi onim moZem, ki so se vestno in poiteno trudili nad 30 let s
prirgjevanjem koralnih knjig po medicejski izdaji, gre nafa hvaleznost. Da
ni bilo teh buditeljev, bi danes ne bili na tej tocki kot smo gledé tradici-
onalnega korala. Seveda tisti, ki smo imeli medicejske napeve za pristne,
zgodovinske, smo se vsi motili — a vsak se je motil po svaje — hona fide.

Stari gospodje, Ki so bili vajeni intonirati ,Tantum ergo® po obredniku
ljubljanske Skofije, so imenovali mlade goreéneze ,srboriteze“., Kaj bi bili
rekli tedaj, da so vedeli, da pojo sami boljsi, zgodovinski Koral? In kaj
porcko danes? Radi se damo malo ofteti od njil.

Pregledujoé navedene primere, smo se prepri¢ali, da je bil napev, kot
smo ga dobili iz oglejskega antifonarja, pred tridentinskim eerkvenim zborom
i v Italiji i v dezelah tostran alp povsodi jednotno v rabi. Variante so zaéele
nastajati Sele v drugi poloviei 15. veka in dve sta bili vsporedno v rabi.
Palestrina je poznal in uporabil obé. Iz tega obénega vira je érpal tudi
Stadlmayer. Ta najbrie novejse preustrojbe niti poznal ni.

Za nas na Kranjskem je to velikega pomena. Nismo samo verni katoliki,
temve¢ tudi prepricani Slovenci. Kot take nas mora pa tudi zanimati
vprasanje, odkodi da smo dobili napev.

Kulturno osredje, v katerem je nas rod v preteklosti Zivel, sestajalo
je iz dveh elementov : politino-gospodarskega nemstyva in cerkvenega romanstyva.
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Da nas trdi kamen nemstva ni zdrobil in narodno micil, to je uéinilo cerkveno
romanstvo, Ki je kot blazilna plast branila nas in nafo narodnost uniénjocega
pritiska takrat gospodujofega nemstva. Le tako je bilo mogoée, da se je
nas narod otél in da i je ohranit svoj jezik, Eetudi je Zivel stoletja obkoljen
od dragih kulturno razvijajo¢ih se veéjih narodov.

Iz cerkvenega osredja pa je dobival svoje bogosluZje in njegovo sestavo,
torej tudi cerkveno glasho. Smelo moremo trditi, da Nemei niso posredovali
pri tem, V nasem sluéaju je stvar ta, da se je pristni napev, Kkaterega je
sv. Tomaz Akvinski morebiti sam izamil, z oficijem vred razsiril. In da je
patriarska  stolica oglejska med prvimi bila, ki ga je sprejela in vpeljala
v podroéjn svoje cerkve, o tem paé ni dvomiti.  Potemtakem si moramo
torej misliti, da je ostala pri nas in se zilavo drzala stara tradicija, in to
tem holj, ker je tudi nemStvo ni motilo. Peli so torej starejsi gospodje tradi-
cionalni koral,

Ob sklepu 8¢ kratko opazko o pisavi v oglejskem antifonarju.  Paleo-
grafiéna stran je namreé pri starih rokopisih bistvenega pomena. Da pomenita
dve glaski, druga nad drogo, ¢e sta zvezani, postop navzgor, Kot n. pr
8" to je v obée znano. Drugade pa je s pliko*, t. j. z glasko,
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ki ima na vnanji strani glavice malo, a lahko razloéno értico. 'V Oglejskem
rokopisu se pojavlja plika dvakrat: v drugem stihio na b., v petem stihn
pa na 3. zlogn. V prvem sluéaju imamo vzpenjajoco se pliko (plica as-

cendens, = —*— v drugem pa navzdol gredoco (plica descendens =% =

Pomen te oblike je se preporna tocka med glashenimi paleografi. A tu je
po mojem menenju osobito nemsko dlakocepstvo najvec krivo. Stari teoretiki
govore “dovolj jasno o njenem pomenu. loannes de Garlandia jo takole
dolocuje: . Plica non alind est, quam  signum dividens sonum in sonum
diversum® (Conssemaker, Seript., L, 100). Jasneje pove pa to Joannes de
Muris: .Plica dicitor a plicando et continet notas duas, unam
superiorem et aliam inferiorem* (Conssemaker, Script,, 1L, 202),
Stari so si to jako jednostavno tolmadili ter so nadi dve pliki tudi v tem
smisle refevali. Tako n. pr. ima zgoraj navedeni vokopis dvorne Knjiznice
(Stev. 2806) od L 1390—1400 nasi dve pliki tako-le razrefeni:
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Ali naj se v moderni notni pisavi pisejo in praktiéno izvajajo glaske jednake
casovne vrednosti, ali naj se smatra druoga le kot nekak ,portament® pre-
hoduje vrednosti, tega paé ne ho natanéneje doloditi :

= u =
—
To se da praktinim potom in z nmetniskim ¢utom preizkusati in mnogostroko
modificirati, kot je bilo brezdvommo v srednjem vekun tudi v navadi. Brikone
bode pa obveljala prva resitev, osobito v koralnem petju.
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Toliko ob kratkem o napevu evharistitnega himna v oglejskem anti-
fonarju. A ta lepi rokopis obsega 350 pergamentnih listov, precej drobno
popisanih, in to v znatni obliki (369 X 250 mm). Koliko dela, primerjanja
in priloznosti za preiskave nudi ta knjigw sama! A ta zakladniea tradicio-
nalnih gregorijanskih napevov ima Se pet istotako obseZnih sovrstnic! Lepa
prilika za globlje proucevanje. Kdo se hode lotil tega dela?

Ob smrini dvajsetletnici pevovodja in skladatelja
Antona Hribarja.

(Pife Fr. Ferjantie),

(Konee.)

Olh-'un’o:.'anja vredna je poirtvovalnost, s katero je Hribar deloval na

Ylasbenem polju. Zadnja lela sicer ni mogel ved toliko trudilt se za-
radi bolchnosti; vendar dveh imenitnik njegovik nastopov iz one zadnje
dobe ne smemo presrelt. ;

L. 1882, je obiskal cesar Gorico. Prav zadnji cas pred cesarjevim
prihodom se e ni vedelo, ali nastopijo ob ley priliki tudi slovenski pevei
ali ne. Komaj pa se je raznesla po deieli vest, da zbira ,gemeral* zopet
svoje pevske Cele okrog sebe, se je zbralo takey do 200 peveen, kateri so
pod Hribarjevim vodstvom vprico cesarja in nestele mnoitce peli na Rojicak
— prostranem goriskem polju — ltako dovrieno in mogoino, da so el
splosno pohvalo od posiusalcev in celo od cesarja samega. V' ont dobi —
ne dolyo po odhodu cesarjevem — je bil Hribar odltkovan z slatim krizcem
za zaslugs.

Ni¢ many Clasten je bil Hribarjev nastop naslednje leto, ko je cesar
obiskal Trst. Tudi tamkaj je Hribar zbral pod svojo taktirko nad 200
peveen. Viadar je bival v gradu Miramar, pevci pa so se pripeljali pred
ont grad v ladijak ler so priredili cesarju ,velernico*. Cesar je bil pri-
jetno tznenaden radi te ncpricakovane priveditve, dal je pokitcali pevovodsa
Hribarja k sebi ter se mu prav laskavo zakvalil. Med tem pa, ko se je
Hribar mudil v -gradu, so se odpeljali nyegovi pevei po morju nazaj v
Trst, ker se je blizala nevikia. Hribar je zaostal in iskal na vrtu izhoda.
Kar ga primejo Zandaryi, ces, da je nevaren clovek. Obveséeni so bili
namreé, da nameravajo anarhisti napasti viadarja. Lahko si mislimo
Hribarjevo isnenadenje © tem poloiaju. Dopovedoval je sicer fandarjem,
kdo in kaj da je, ali ker mu niso hoteli verjels, peljali so ga nasaj v
grad naravnost pred cesarja.  Cesar Sele je pojasnil smolo ler smehljaje
ukazal, nay Hribarja v njegovi ekvipasi peljejo v Trst.

Hribar pa ni deloval samo kot pevovodja in uéitelf peija, temves tudi
kot skladatelj. Dasi kol tak ni poscbno snan, vendar je bil marljiv in
plodovit skladately. Njegovih skladeb je baje wve¢ sto, med njimi veliko
cerkventh pesmi in nekaj mai. Ostale so te skiadbe vecinoma v rokopisu
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ler se Sirtle polom prepisovanja.  Mnoge wjegovih pesmic se poje na Go-
riskem, o katerih se je ie pozabilo, kdo jim je avior. Ob smrti Hribarjeoi
so mjegovi prijatelji raznesli njegove skladbe kol dragocen spominek na
vse slrani; ltedaj se je veltko poizgubilo. [lzmed svelnih nyegovih skladeb
so zlasti znane: ,Slovenka*, ,Slovan®, ,Slavéck*, ,Pobralimija®, ,Kvisku
sinovi® 1. dr. Zloitl je ve¢ kantal, napravil napeve h Klodicevima igrama
WNovi svet® in ,Materin blagoslov®, sloiil je obSirno spevoigro ,Prepir o
Zenttoi®, za kalero mu je wvsled rassodbe presojevaleey v Pragi nakazal
deielni odbor v Ljubljani 8o gold. nagrade. Tudi sicer je vdobil véasth
kako majhno nagrado. Na rasstavi ulnih pomockov v Gorici I 1875. mu
je rasstavna sodmija z diplomo tirckla ,posebno prizmanje za prav dobre
muzicne skladbe®. Pripovedovalo se mi je, da je nckatere njegovihe skladed
pregiedal sn pokvalil tudi snani mustkalni kritike dr. Hanslik, kar kaie,
da je Hribar tudi kontrapunkiiino pravilno skladal. Da bi se v cerkvent
glasbi temeljiteye izobrazil, prebiral je rad tudi nemske prsatelje, poscbno
Witta.

Pri vsem tem glasbenem delovanju pa ni Hribar nikdar zanemarjal
svofih stanovskik dolinostt. Kot udlitely je bil jake vesten tn marljiv; ravno
zaradt lega so ga tmenovali sa voditelja ¢. k. deske vadnice v Gorict.

Poudarjam zlasti njegovo-versko prepricanje, katero je po mojih mislih
pri cerkvenem organistu jconditio sine qua non®. Sv. cerkvi je bil vedno
odan; v njent stuidi na koru pri orglah se je culil najboly zadovolynega;
duhovicint je bil vedno dober prijately; = eno besedo: Zivel in umrl je kot
veren Rristjan.

Pri vsek svojth lepih zmoinostih je bil zelo pontien. V' Vipavi n. pr.
je hodil sam kiicat pevce-rokodelce, da so prikajali k pevskim vajam. S
pevet je ravnal prijazno in jik je snal takof pridobiti za se. Z njimi je
trtvoval Cas, pa tudi denar, ker Hribar je fivel in umrl o revnih gmotnik
rasmerah. Bil je res prav domoljub, ki svoje ljubesni do domovine ni kazal
z besedo, lemved v defanju.

Tudi svojo druiino je welo ljubil. Zapustil je vdove s i nepreskrblie-
mimi otroki. Na smrint postelji je narolil, naj sc pri mjegovem pogrebu
opuste vsi venct, fer naj se ona svola daruje raje njegovi druiini. Na
njegove ieljo ltorej vencev pri pogrebu ni bilo, ogromna wudeleba goriskik
Slovencev pa je pricala, kako so se i savedali bridke izgube, ki jih je za-
dela s smrijo blagega pokojnika.

Tako loref je umrl moi, ki je na tako plemenit naltn posvetil svope
moli narodu in cerkvi. Umrl je take zgoday brez dvoma szaradi premapor-
nega delovanja. Ravno zalo mu je slovensko ludstve — v prov vrsti na
Vipavskem sn Goriskem — dolino Se loliko veljo in trajnejso hvaleinost.

Stcer pa se bo ime Hribar“, katero sta nosila dva take odlitna
glasbenika-brata, kakrina sta bila P. Angelik in Anlon, vedno s Castjo
tmenovalo v zgodovini slovenske glasbe. V' iivljenju sta delovala sicer dale¢
narazen in vsak © svojem poklicu; loda obema je svelila ista svesda-vod-
nica: navdusenje za glasbo, tn v proi vrsti za cerkveno glasbo. Ker sta
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obadva take poirtvovalno delovala v povedigo corkvene glasbe tn s tem tudi
v povdigo Casti boije, upamo lrdno, da sedaj obadva witvata tudi ie za-
stuieno placilo gori ,nad svezdami®, kjer z ncbeicani vred prepevata se o
vse lepith harmonijak, nego jima je bilo to mogoce v lef solzni doling.

. .
Dopisi.

Dunaj, mescen julija 1907, — Neizmerno vesel bi bil, ko bi mogel poroéati (. GlL-u*,
da se je pa Dunaju glede eorkvene glashe vse zholjfalo in uredilo po doloébah, kakor jih
je Ze mlavnaj postavila sv, cerkev in Jik Ee vedno ali nove daje ali pa stare olmavija,
Preprican sem, da bi tudi vsi p. ¢ bravei ,C. GL-a* bili sréno  vzradoSéeni, & bi se to
enkrat zgodilo. Toda kdaj nam bo cel Dunaj napravil to veselie, tega ne morem povedati.

V' posameznil cerkyvah je paé Ze zdaj hvala Bogu cerkvena glasba prav dobra;  tudi
Jje nekaj korov, ki se sicer Se¢ niso popolnoma reformivali, pa vendar KaZejo vsaj nekaj zmisla
za holjso cerkveno glasbo, ObZalovanja veedno je le to, da na mnogih koril 3¢ vedno spijo
tedno spanje. Niti glasno kli¢oé Mota proprio® Pija X. Jih ni vzbudil, 2¢l je brezvspedne
wmimo njih — — —

Morda se komu cudno zdi, zakaj corkvenoglashens reforma tuintam le poéasi ali skoro
ni¢ ne napredoje, dasi je njena potreba jasna in neoporecna, Voresnici se pa temu pojava
ni énditi. Pomislimo tole! Tz Rima pridejo cerkvenoglasbeni ukazi, Oni imajo ohvezno mod,
Kjer se zanje brigajo. tam napreduje cerkvenoglasheno gibanje, slabe razvade se odpravijajo,
kar je prej dobrega manjkalo, se polagoma uvaja, in' tako Jje kmaln videti hlagonosne sadove,
ki so vsklili in vzrastli na podlagi cerkvenih doloéeh in ukazov. A kjer se malo brigajo za
cerkvenoglashene  ukaze, mogode zanje celo ne vedd, kako naj pricakujemo tamkaj kakih
sadov in uspehov od ujik? Ne da se tjit, da Rim sam KDeb izdajanju cerkvenoglashenil
ukazov ne more tako mocno in etektne vplivati na dejansko zboljZanje slabih eerkvenoglashenih
raziner, ¢o ne posciejo vimes voprvi vesti tisti faktorji, one oblasti, ki imajo neposreden
pogled na eerkvenoglashene kore, ki stojijo v najoZjem stiku s cerkvenoglasbhenim
osohjon.

Munogo morejo pripomoci b konéni zmagi cecilijimske ideje tadi vsi tisti kori, ki so
Ze sedaj njeni odloéni privezenci. Treba le, da gredo nevstradeno po tej poti dalje ter s
svojim vstrajnim lepim vzgledom viecejo droge za sabo.,

O Kako lepo in vspodbudno bi bilo, ée bi se po vseh dunajskih cerkvah poleg
figuralue, bodisi vokalne, bodisi inStenmentalne glashe popeval tudi gregorianski koral; ko
bi se dunajski cerkveni pevovodje toliko ojunadili, da bi jeli proizvajati pri latinskih petih
masah tadi one sprevenljiive masne speve, ki ose sedaj le Se v malo cerkval popevajo:
introit in komunio; ko bi se pri izbiri gradualov in ofertorijev, ki se navaduo pajo, oziralo
tudi na to, da bi se ti spevi vedno viemali 2 nedeljo ali praznikom cerkvenega leta, da bi
se ne pel nooproona praznik presv. Trojice za graduale: Veritas wmea* (bas solo!) in za
ofertorij: ,Franciscus pauper et humilis® (sopran solo!).

Na Dunajn se skozi celo leto razen v adventa in postu v najveé cerkvah proizvajajo
inftrumentalne mase. Ne bilo bi napacno, ko bi se raba instrumentoy omelila le na vedje
praznike, da bi se na ta nacin pokazala razlika med manjSimi in veéjimi godovi v cerkvenem
leti, Sicer postane vsa cerkvena glusha preenoliéna, in ob najvedjih praznikih ni mogode ved
pokazati kakega posebnega sifaja, €o e je Ze preje nedeljo za nedeljo, v petek kakor svetek,
porabil ves sijal. Tudi bi sveti teksti prisli do vedje veljave in se lazje razomeli, ko bi se
nekoliko omejil inStrnmentalni hru$é,  Non clamor sed amor clangit in aure Dei* (Srednje-
veski rek.)

Ker smo Ze pri indtrumentib, naj omenjam Se takozvanih ,tufev* ali  entrad®. Te
vrste glasha, nprizorjena & pavkami in trompetami ob zacetku cerkvene slovesnosti, pa tudi
f¢ potem veckrat wmed slovesno sv. maso in pri popoldanskem blagostovn, zlasti kedar se
poje zahvalna pesem  (JGrofer Gott, wir loben Dich*), je na Dunaju v nemalo cerkvah Se
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vedno v rabi, No, kaj takega je bilo pad umestno pri Izraelcih ob Davidovem &asn, a na
Dunaju v 20, stoletju po Kristusu je to popolnoma odvet, (Konce prih.)

Idrija, mescea julijn 1907, — (Spomini na padovanski cerkvenoglasbeni shod.) (Konee.)
— Tretii dan po zadujem zhorovanju smo hiteli v baziliko sv, Autona, Kjer jo domaéi Skof
v prisotnosti patriarha in drugih skofov intonival [Te Dewm. Semeniski kor je s spremlje-
vanjemn mogoenih orgel nadaljeval ta kreasni koral, Kako priprost je, obenem pa tako mogoéen!
Najvedfi mozje preteklega in sedanjega stoletja ne spravijo take skiadbe sknpaj. V taki krasoti
nisem ¢ éul tega hvalnega speva. Sevd, odvisno je tudi od tega, kako se prednasa. Ti ne-
dolzni, a tako izdolani glasovi, tako velike orgle z bogato izbranimi spremeni. velikanski
prostor, visoéina cerkve in kora, vse to pripomore, da poslugalea ocara in prevzame. Zal wi
je bilo le: da sem bil edini Slovenee delezen takega uiitka, Se¢ bolj pa naj bo Zal onim
gospodom, ki so izpustili tako lepo priloZnost, Kolike Zrtvujejo nckateri ob Kaki posvetni
slavnosti; ni jim predolga pot v daljna mesta. Da bi se pa holje seznanili z napredkom
cerkvene glaghe, da bi gpoznali koral v pravi krasoti, kakrinega so nam tam pokazali, zato
nimajo veselja.

Po odpetem Te Denm-u® je 5a procesija nadih slavéekov iz cerkve, imeli 0 na
glavi biretke, @sto po duhovsko so bili oblefenii bili so nekoliko razgreti, Ko so se poraz-
vrstili memo mene, sem postal 3¢ malo in zel za njimi mrmrajoé: O santa innocenzal

Naj omenim e popoldanske koncerte prvi dan ob 4ih v zborovalni dvorani, kjer stoje
tudi orgle. Prednaszalo se je 10 latingkili nmotvoroy in 3 italijanski. Na odru pred orglami
so se razpostavili decki kakor tudi odrastli (zbor sv. Antonay: Ciro Grassi pri igealuikng Ov,
Ravanello pa spredaj s taktirko, Ta zbor je le nekoliko munji Kot oni Glasbene Matico v
Liubljani. Pelo se je deloma s sprembjevanjem orgel, deloma samo vokalno. Kompozicije ita-
lijanskil mojstrov se zelo razlikunjejo od onib, ki jilh vabimo pri nas; saj so tudi ljudje tam
Gisto drugaéni kot smo wi, a pelo se jo prav tako, Kot pojemo Slovenci ali Nemei.  Krasuo
vzamejo pp, po mfi £ ose rabi le redko, a takeat se razodene italijanska kri. 8 kako navdu-
Senostio vakipe ti Gudje! Vsaj meni se je zdelo to isto nekaj novega, Zvecer ol 9, uri zopet
koncert v zavodu za slepee, Tudi tu so bile na programu cerkvene skladbe, deloma za petje,
deloma samo za orgle, na katerih gmo ob@udovali igralee, bili so sami veliki mojstri.  Drugi
dan ob 2 je bil koncert v Glasbenem zavodn, To pa je bil glasovir in godba na lok (kvartet.
Igralo se je 11 toiék, igralei %o bili najbolisi u@itelji glasbe tega mesta. Tako dovrdeno igranje
se slidi redkokdaj, Ob 5, uri 80 slovesno spustili nove velike orgle v stolnici. Igrale so se
Fuge in druge daljie kompozicije italijanskih skladateljev, ena tudi Bachova. Tretii dan ob
3. uri smo se zbrali v mestni dvorani, ki je najveéja v Eveopi. Ta e je pel Verdijev Requiem.
Peveey in godeev skupaj Je bilo 500, (Za sopran in alt so bile dame.) Da bodo pevei in
godei Eastno refili svojo nalogo, se je pokazale take] v zadetkn. Vse Je bilo natandéno. Zlasti
smo obéndovali soliste oziroma njih kolosalne glasove,  Prizoam, da je ta Requiem napravil
name velik vtisk. Vendar ga koralni, kakor se je pel prejdnji dan v stolniei, daleé prekosi,
Omenim naj 8¢ to, da je bila skufnja pevskih Korov beneike provineije 14, in 15, junija.
Vsak izSolan zbor, ki je prisel pred komisijo, obstojeco iz zgoraj imenovanih mo#, ki so
imeli pri zbhorovanjih vedja predavanja, je moral pevatiz a) En umotvor, Ki &i ga je sam izbral
in se Ze doma pripravil nanj. 2 En wmetvor, ki ga je takajinja komisija izbrala in se niso
mogli ni¢ pevei pripraviti nanj. <) En koralni spev (nova izdaja), katerega je komisija nepri-
cakovano izbrala. Komisija se ne ozira na Stevilni zbor, paé pa na stopinjo izobrazhe, Boljsi
kori 80 hili obdarovani po zaslnZenju 8 svetinjo: zlato, srebemo ali pa bakreno in 2 ofitno
pohvalo, ‘

Ker Je bil 18, Junija praznik sv, Antona, sem hotel ostati £e pri veliki masi, katera
se ni darovala na grobun gvetnika, ampak pri velikem oltarin, Kjer je mnogo ved prostori,
Kam naj bi bili spravili toliko dubova@ine?  Saj jib Je bilo v pluvialih kakil 10, toliko tudi
v magnil pladéih, potem leviti, kaka troma pa v koretliih!  Sv. mado je sluZil domadi 3kof,
nadtel pa sem 14 inful (miter), Pri glovesnem vhodu se je pel prelep  Eece sacerdos®, deloma
v mozkem, deloma v mefanem koru; potem Kore koralno z orglami po naéinn kot se pojo
pri nas Vespere. Skof si je nadel maino obleko kar vel viecke (3lepa,) tako da se je ta med
mago izpod albe za njim viacila.
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Masa se je pela éveteroglasno z orglami: bila je zloZena na ¢udolep wmotiv in tudi
orgle so dobro imitirale vines.  Na nckaterih mestih se je zdelo, kot bi se shidale vieline, 2
to o bili le spremeni orgel, ker instrumentalno godbo so vsi vedii kori po  Italiji odpravili,
ker se jim je zdelo to preved gledalitko i sedaj obraéajo tembolj skrb na pevski zbor in
prave cevkveno orglanje. Cerkvena glasha po italijanskih mestih res vrlo napreduje.

Kako neovirano so se razvijali ti lepi glasovi mladib peveey in kako wmirno so orgle
igrale imenitno viogo med petiem! Clovek se &uti LlaZenega v takih trenotkih,  Opazil senl,
kak vtisk je napravilo to na tisofe pohoznega lJudstva; bilo je vse kot zamaknjeno in zdelo
seomib je, da je eelo sapo pridezevalo. Kako fwmpozauten je hil konee Glorije, konee Krede!
Ker se je preje navadoo pelo s hvalevreduo zmernostjo, ker se je pazilo tudi na Krasni pp,
je bil ob konen e tudi italijansko-divai f in # va pravem mestu, Dolga masa je le prehitro
minukt.  Po madi sew Zelel dotakniti se S0 groba Cododelnikovega, previl sem se do njega,
takaj na fo pa me je odnesel naval mnofice. Se en pogled nazaj in zapustil sem svetidée;
kmalu potem pa je hitel brzoviak s _kranjskim Janezom® po veliki beneski ravnini,

Razne redi.

— Orglarska sola Cecilijinega drustva v Ljubljani se priéne dné
18, 6w, Tisti mladenici, ki se Zeld vpisati, naj se zglasijo istega due popoldne ob treh v
prostorih orglarske fole na Vodnikovem trgu.

— Cerkvenoglasheni pounéni tedéaj v Mariboru, Pod tem zaglaviem pife dunajski
SVaterland* ;. Cecilijine drudtvo za lavantinsko Skofijo priredi od dné 23, do 27. septembra
v Mariboru pouéni teéaj za uditelje, organiste, zborovodje in prijatelie cerkvene glashe,
Poucna predavanja, praktiéne vaje in eerkvenoglashene produkeije v stolnici in baziliki bodo
nudile udeleznikom marsikaj izpodbundnega, Priglasila naj se javijo ¢ g. Franéiska Trop-u,
stolnemn kapelniku v Mariborn,

— L8v. Cecilija*, cerkvenoglasheni ¢asopis, izhajajo¢ v Zagrebu, je prinesel v
svojem 4. zvezku clanek pod naslovom  OrguoljaSima®, katerega je poprej podal svojim
ditateljem ,Cerkveni Glashenik® iz veicega peresa nafega p. Hugolina Sattnerja. Nas ta
vzajemmnost mej Hevati in Slovenci iskreno vesell in upamo, da bode f¢ mmogokrat prilike,
da si vzajemno postrezemo. .

— Ponéni teéaj, katerega je priredilo v Gorici splofne cerkveno glasbeno drustvo
dunajsko od 19, do 24, avgnsta 1907, se je vrdil ob obilni vdeleZbi. Prisostvovalo mu
Je nad 70 uwdeleZznikov, Natanéneje porocilo prinesemo v prihodnji stevilki,

— 4 Josip Beeo Dne 22, julija t. L je preminul v prijaznih Arti¢ah pri Brezicah
tovarid Jogip Beeo Da ni bolje poznat je to, da se je privatno ucil ter bil ves éas bolehen,
in zate je Ljubil mir, Njegova zabava Je Uil fmenitai awmerikanski harmonil. Sedel je vedno
pri njem, kadar si dofel k njemu in se udil. Vsled svoje marljivosti xe je povspel Jako visoko
ter imel sva) cerkveni zbor lepo izvezban. Igral je vedno iz not in ake si sluial, mislil si,
da je obiskaval orglarsko Solo, a to je pridobil vse po svoji marljivosti. Kake priljubljen jeo
bil, je pokazal njegov velicastnl pogreb. Pri odprtem grobu je zapel brezki moiki zbor'pod
vodstvom g. orgl, BrioZnika ,Blagor mu* in potem fe jedno pesem domaéi cerkveni melani zbor,

Shuzboval Jo prvié v Articah od leta 1888—1892; potem je od3el na Bizeljsko in od
tam L 1900, zopet nazaj, Kjer ga je nemila smrt pograbila v najlep3i dobi 44 let, Blag mn
spomin ! F. S.

— Skoro nov glasovir se proda zaradi opustitve organistovske sluzbe, Kdor ga Zeli
Kupiti, 8i ga lahko ogleda pri Armeni-ju v Modnjah, p. Radovljica na Gorenjskem,

Danasnjemu listu je pridejana 8. in 9. Stev. prilog.

Odgovorni urednik lista dr. Andrej Karlin, — Odgovorni urednik glash, priloge Anton Foerster,
Zalaga Cecilijino drustve. — Tiskala ZadruZna tiskarna v Ljubljani.



